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لیست مدارک ویزای توریستی کانادا

1-‌اصل‌پاسپورت‌متقاضی‌به‌انضمام‌کلیه‌پاسپورت‌های‌قدیمی‌که‌در‌آن‌ها‌ویزا‌درج‌شده‌است.

2-‌یک‌قطعه‌عکس‌جدید‌‌3/5*‌‌4/5رنگی‌با‌زمینه‌سفید‌جدید

3-‌ترجمه‌تمامی‌صفحات‌شناسنامه

4-‌ترجمه‌پشت‌و‌رو‌کارت‌ملی

5-‌ترجمه‌پشت‌و‌رو‌کارت‌معافیت‌یا‌پایان‌خدمت‌سربازی

5-‌ترجمه‌سند‌ازدواج‌)در‌صورت‌همراهی‌فرزندان‌حتما‌گواهی‌اشتغال‌تحصیل‌شان‌ترجمه‌شود(

6-‌ترجمه‌اسناد‌ملکی‌)اگر‌تعداد‌زیاد‌است،‌‌4عدد‌سند‌ملکی‌کافی‌است(

7-‌نامه‌تمکن‌بانک‌به‌زبان‌انگلیسی‌و‌ممهور‌به‌امور‌بین‌الملل‌بانک‌به‌همراه‌گردش‌‌6ماهه‌حساب‌

که‌نشان‌دهنده‌میزان‌درآمد‌ماهیانه‌متقاضی‌باشد.‌در‌صورتی‌که‌گواهی‌سپرده‌بلند‌مدت،‌گواهی‌

خرید‌سهام‌یا‌اوراق‌بهادار،‌سند‌اتومبیل‌)اختیاری(‌و‌اجاره‌نامه‌دارید‌نیز‌ارائه‌دهید.‌)مدت‌اعتبار‌

نامه‌تمکن‌مالی‌و‌ریز‌پرینت‌‌6ماه‌آخر،‌یک‌ماه‌است(

8-‌دعوت‌نامه‌شامل‌مشخصات‌کامل‌دعوت‌کننده‌و‌متقاضی،‌نسبت،‌دلیل‌سفر‌متقاضی،‌آدرس‌و‌

تلفن،‌مدت‌زمان‌اقامت‌و‌هر‌گونه‌موارد‌مرتبط‌دیگر‌.‌.‌.

مدارک‌فرد‌دعوت‌کننده‌شامل‌کپی‌آخرین‌برگه‌های‌مالیاتی‌پرداخت‌شده،‌کپی‌برگه‌ی‌T4،‌اصل‌نامه‌

کار،‌کپی‌کارت‌شهروندی‌یا‌کپی‌پاسپورت‌کانادایی‌و‌در‌صورت‌نداشتن‌دعوت‌نامه،‌ارائه‌رزرو‌هتل‌و‌

شرح‌برنامه‌سفر‌به‌همراه‌رزرو‌بلیط‌رفت‌و‌برگشت‌کانادا‌الزامی‌است.

دعوت‌نامه‌حتما‌باید‌به‌مهر‌و‌امضای‌‌NOTARY‌PUBLICبرسد.

9-‌ترجمه‌رضایت‌نامه‌محضری‌برای‌همراهی‌فرزندانی‌که‌بدون‌یکی‌از‌والدین‌قصد‌مسافرت‌دارند.‌

)رضایت‌نامه‌باید‌از‌سوی‌کسی‌باشد‌که‌آن‌ها‌را‌همراهی‌نمی‌کند(

10-‌مدارک‌شغلی

-‌کارمندان:‌گواهی‌اشتغال‌به‌کار‌به‌زبان‌انگلیسی‌روی‌سربرگ‌شرکت‌همراه‌با‌مهر‌و‌امضا‌

)با‌ذکر‌تاریخ‌شروع‌به‌کار،‌عنوان‌شغلی‌و‌درآمد‌سالیانه،‌نام‌مدیر‌یا‌سوپروایزر‌و‌مدت‌زمان‌

موافقت‌شده‌با‌مرخصی(.‌ترجمه‌فیش‌حقوقی‌‌6ماه‌آخر،‌ترجمه‌لیست‌بیمه‌‌6ماه‌آخر‌و‌

ترجمه‌حکم‌کارگزینی‌)کارمندان‌بخش‌دولتی(‌و‌قرارداد‌کاری‌)کارمندان‌بخش‌خصوصی(.

-‌کارفرمایان:‌ترجمه‌“آگهی‌تاسیس”،‌“آگهی‌تغییرات”،‌“آگهی‌تصمیمات”‌‌شرکت‌در‌روزنامه‌
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رسمی،‌اساس‌نامه‌شرکت‌)اختیاری(،‌ترجمه‌آخرین‌لیست‌بیمه‌پرسنل‌و‌فیش‌حقوقی‌دو‌ماه‌

آخر‌کارمندان،‌ترجمه‌آخرین‌لیست‌مالیاتی‌پرداخت‌شده،‌نامه‌تمکن‌بانک‌شرکت‌و‌ریز‌پرینت‌

‌6ماه‌آخر‌به‌لاتین.

-‌تجار:‌ترجمه‌پشت‌و‌رو‌کارت‌بازرگانی،‌گواهی‌اتاق‌بازرگانی،‌ترجمه‌آخرین‌لیست‌مالیاتی‌

پرداخت‌شده‌و‌ترجمه‌لیست‌پرداخت‌بیمه.

-‌پزشکان:‌ترجمه‌پروانه‌دائم‌طبابت،‌ترجمه‌پروانه‌مطب،‌کارت‌نظام‌پزشکی،‌سند‌ملکی‌یا‌

اجاره‌نامه‌مطب،‌ترجمه‌آخرین‌لیست‌مالیاتی‌پرداخت‌شده‌و‌ترجمه‌لیست‌پرداخت‌بیمه‌

پرسنل.

-‌مهندسان‌عمران‌و‌...‌:‌ترجمه‌پشت‌و‌رو‌کارت‌نظام‌مهندسی،‌گواهی‌اشتغال‌از‌نظام‌مهندسی،‌

جواز‌ساخت‌فعلی،‌کارت‌پایان‌کار‌قبلی،مدارک‌پایه‌‌1و‌‌2و‌...‌)در‌صورت‌موجود(،‌سندهای‌

ساختمان‌های‌ساخته‌شده،‌لیست‌پرداختی‌عوارض‌شهرداری.‌)در‌صورت‌وجود‌شرکت،‌مدارک‌

مربوط‌به‌آن‌ترجمه‌شود(

-‌کارخانه‌داران‌و‌صاحبان‌مشاغل‌آزاد:‌ترجمه‌پروانه‌بهره‌برداری،‌ترجمه‌جواز‌کسب‌و‌ترجمه‌

آخرین‌لیست‌مالیاتی‌پرداخت‌شده‌و‌ترجمه‌لیست‌پرداخت‌بیمه.

-‌بازنشستگان:‌ترجمه‌حکم‌و‌کارت‌بازنشسگی‌و‌ترجمه‌فیش‌حقوقی‌‌6ماه‌آخر‌بازنشستگی‌)در‌

صورت‌وجود‌حکم‌افزایش‌حقوق،‌ترجمه‌حکم‌افزایش‌حقوق‌بازنشسگی‌ارائه‌شود(

11-‌تکمیل‌کامل‌فرم‌اطلاعات‌فردی‌و‌فرم‌اطلاعات‌خانوادگی‌برای‌هر‌یک‌از‌متقاضیان‌به‌صورت‌

جداگانه.


